
Antwort 
der Bundesregierung 

auf die Kleine Anfrage der Abgeordneten Matthias Moosdorf, Joachim Wundrak, 
Tino Chrupalla, weiterer Abgeordneter und der Fraktion der AfD
– Drucksache 20/10228 –

Weitere Fragen zur Parlamentsberatung durch die Bundesregierung
(Nachfrage zu der Antwort der Bundesregierung auf die Kleine Anfrage auf 
Bundestagsdrucksache 20/9977)

V o r b e m e r k u n g  d e r  F r a g e s t e l l e r

Aufgrund der Antwort der Bundesregierung auf die Kleine Anfrage auf Bun­
destagsdrucksache 20/9977 stellen sich den Fragestellern mehrere weitere Fra­
gen.

1. Warum wurden die Projektziele in einzelnen in der Anlage 1 in der Ant­
wort der Bundesregierung auf die Kleine Anfrage auf Bundestagsdruck­
sache 20/9977 aufgeführten Projekten nur teilweise erreicht (bitte die
Gründe und Ursachen benennen)?

Es wird auf die Tabelle in der Anlage 1 verwiesen.*

2. Warum und nach welchen Kriterien wurden die in der Antwort der Bun­
desregierung aufgeführten Staaten (vgl. Antwort der Bundesregierung auf
die Kleine Anfrage auf Bundestagsdrucksache 20/9977, Anlage 1) ausge­
wählt?

Die Auswahl der Partnerländer der Bundesregierung und die der Themenfelder 
der Kooperation in den betreffenden Ländern richtet sich nach den außenpoliti­
schen Prioritäten der Bundesregierung und dem Unterstützungsbedarf der Län­
der und berücksichtigt Aktivitäten anderer Geber.

* Von einer Drucklegung der Anlage wird abgesehen. Diese ist auf Bundestagsdrucksache 20/10341 auf der Internet­
seite des Deutschen Bundestages abrufbar.
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Die Antwort wurde namens der Bundesregierung mit Schreiben mit Schreiben des Auswärtigen Amts
vom 15. Februar 2023 übermittelt.
Die Drucksache enthält zusätzlich – in kleinerer Schrifttype – den Fragetext.



3. Welche konkreten Kompetenzen und Kapazitäten welcher Parlamente
wurden durch die Parlamentsberatung verbessert (vgl. Antwort der Bun­
desregierung auf die Kleine Anfrage auf Bundestagsdrucksache 20/9977,
S. 1; Anlage 1)?

Es wird auf die Tabelle in Anlage 2 verwiesen.*

* Von einer Drucklegung der Anlage wird abgesehen. Diese ist auf Bundestagsdrucksache 20/10341 auf der Internet­
seite des Deutschen Bundestages abrufbar.
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Anlage 1 zu Frage 1 

1. Warum wurden die Projektziele in einzelnen in der Anlage 1 aufgeführten Projekten (vgl. Bundestagsdrucksache 20/9977) nur 
teilweise erreicht (bitte die Gründe und Ursachen benennen)? 

 
Auf die untenstehende Tabelle wird verwiesen. 

 

Land Projekttitel Haushaltstitel Projektziele nur teilweise erreicht, weil: 

Myanmar 
Förderung eines bürgernahen Parlaments in 
Myanmar 

0501-687 23-
03016957 

Maßnahmen dauerten länger als 
geplant, die Projektdauer wurde 
entsprechend verlängert. 

Myanmar 
Förderung eines bürgernahen Parlaments in 
Myanmar (Phase III) 

0501-687 23-
03016957 

Pandemiebedingte Einschränkungen; 
Veränderung der politischen 
Rahmenbedingungen 

Madagaskar Stärkung des Parlamentarismus in Madagaskar  
0501-687 23-
03016957 

Veränderung der politischen 
Rahmenbedingungen 

Argentinien 

Making Congress Stronger. Improving 
cooperation and budgetary technical capabilities 
in the Argentine Congress to increase policy 
effectiveness 

0501-687 23-
03016957 

Veränderung der politischen 
Rahmenbedingungen  

Ukraine 
Ukraine in Europe: strengthening German-
Ukrainian policy dialogue and enhancing the 
capacity of the Ukrainian parliament 

0501-687 23-
03016957 

Völkerrechtswidriger russischer 
Angriffskrieg gegen die Ukraine machte 
einen Teil der Projektmaßnahmen 
undurchführbar 
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Irak 
Supporting the Council of Representatives in 
Enacting Key Legislation and Promoting National 
Coexistence 

0501-687 34-
03017057 

Veränderung der politischen 
Rahmenbedingungen 

Libanon 
Setting an agenda for decentralisation in 
Lebanon Phase 2, Phase 3 

0501-687 21-
03608182 

Verzögerte Entwicklung im politischen 
Prozess 

Libanon 
A bottom-up reform agenda for Lebanon: 
Supporting youth, women, and civil society 
actors to expand civic space 

0501-687 21-
03608182 

Verzögerte Entwicklung im politischen 
Prozess 

Laos 
Studien- und Fachkräftefonds Laos EZM 
Unterstützung der Nationalversammlung I 

2301-896 03 

Verzögerungen aufgrund von 
unvorhergesehenem mehrfachem 
Personalwechsel/-rotation bei der 
Durchführungsorganisation 

Laos 
Studien- und Fachkräftefonds Laos 
Unterstützung der Nationalversammlung II 

2301-896 03 

Verzögerungen aufgrund von 
unvorhergesehenem mehrfachem 
Personalwechsel/-rotation bei der 
Durchführungsorganisation 

Kambodsch
a 

Studien- und Fachkräftefonds - Unterstützung 
des kambodschanischen Parlaments in 
Kambodscha 

2301-896 03 
Veränderung des Kooperations-Inputs 
der Ansprechpartner im Zielland  

Georgien 
und 
Armenien 

Studien- und Fachkräftefonds Kaukasus NA - 
Stärkung der Parlamentsverwaltung in Georgien 
und Armenien 

2301-896 03 

Verzögerungen aufgrund von 
Personalwechseln bei der 
Durchführungsorganisation sowie 
veränderte Ansprechpartner im Zielland 



Anlage 2 zu Frage 3 

3. Welche konkreten Kompetenzen und Kapazitäten welcher Parlamente wurden durch die Parlamentsberatung verbessert (vgl. 
Bundestagsdrucksache 20/9977, S. 1; Anlage 1)? 

 
Auf die untenstehende Tabelle wird verwiesen. 
 
Land Projekttitel Haushaltstitel Kompetenzen / Kapazitäten 

Myanmar 
Förderung eines bürgernahen Parlaments 
in Myanmar 

0501-687 23-
03016957 

Kapazitätsaufbau Presse- und 
Öffentlichkeitsarbeit 

Myanmar 
Förderung eines bürgernahen Parlaments 
in Myanmar (Phase II) 

0501-687 23-
03016957 

Kapazitätsaufbau Presse- und 
Öffentlichkeitsarbeit 

Myanmar 
Förderung eines bürgernahen Parlaments 
in Myanmar (Phase III) 

0501-687 23-
03016957 

Kapazitätsaufbau Presse- und 
Öffentlichkeitsarbeit 

Madagaskar 
Stärkung des Parlamentarismus in 
Madagaskar  

0501-687 23-
03016957 

Stärkung der Kontrollfunktion des Senats und 
der Nationalversammlung, Kapazitätsaufbau, 
Öffentlichkeitsarbeit und Austausch zwischen 
Legislative und Bürgerinnen und Bürgern 

Argentinien 

Making Congress Stronger. Improving 
cooperation and budgetary technical 
capabilities in the Argentine Congress to 
increase policy effectiveness 

0501-687 23-
03016957 

Fortbildung neu ins Parlament gewählter 
Abgeordneter, verbesserte überparteiliche 
Zusammenarbeit im Parlament, Beratung des 
parlamentarischen 
Haushaltskontrollgremiums  

Ukraine 
Parlamentsberatung für die Werchowna 
Rada 

0501-687 23-
03016957 

Kapazitätsaufbau EU-Recht und 
Assoziierungs-abkommen, Vernetzung mit 
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deutschen und europäischen 
Gesprächspartnerinnen und -partnern 

Malaysia Inclusive Electoral Reform in Malaysia 
0501-687 23-
03016957 

Stärkung des Wahlreformkomitees (ERC) 

Ukraine 
Ukraine in Europe: strengthening German-
Ukrainian policy dialogue and enhancing 
the capacity of the Ukrainian parliament 

0501-687 23-
03016957 

Expertise EU-Energiepolitik und Green Deal, 
Vernetzung mit deutschen und europäischen 
Gesprächspartnerinnen und -partnern 

Armenien 
Crisis prevention through enhanced 
parliamentary oversight of the security 
sector 

0501-687 23-
03016957 

Expertise parlamentarische Kontrolle des 
Sicherheitssektors 

Ukraine 

Die Ukraine in Europa "Deutsch-
ukrainischer parlamentarischer Dialog, 
Stärkung des gegenseitigen 
Verständnisses und Förderung der 
europäischen Integration der Ukraine" 

0501-687 34-
03016957 

Kapazitätsaufbau im Bereich Ausschussarbeit 

Nigeria 

Unterstützung der Sicherheitssektorreform 
in Nigeria: Trainings-, Informations- und 
Dialogmaßnahmen für Vertreter der 
nigerianischen Sicherheitsorgane 

ERT (6002-687 03) 
Kapazitätsaufbau zur interministeriellen 
Kooperation und zur Kommunikation mit der 
Zivilgesellschaft 

Nigeria 

Unterstützung der Sicherheitssektorreform 
in Nigeria: Trainings-, Informations- und 
Dialogmaßnahmen für Vertreter der 
nigerianischen Sicherheitsorgane 

ERT (6002-687 03) 
Kapazitätsaufbau zur interministeriellen 
Kooperation und zur Kommunikation mit der 
Zivilgesellschaft 
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Nigeria 

Unterstützung der Sicherheitssektorreform 
in Nigeria - Trainings-, Informations- und 
Dialogmaßnahmen für politische 
Entscheidungsträger, Vertreter der 
nigerianischen Sicherheitsorgane und der 
Zivilgesellschaft 

ERT (6002-687 03) 

Kapazitätsaufbau im Bereich 
ressortübergreifender Kooperation, 
Sicherheits- und Konfliktmanagement sowie 
Rechtsstaatlichkeit 

Nigeria 

Unterstützung der Sicherheitssektorreform 
in Nigeria - Trainings-, Informations- und 
Dialogmaßnahmen für politische 
Entscheidungsträger, Vertreter der 
nigerianischen Sicherheitsorgane und der 
Zivilgesellschaft 

ERT (6002-687 03) 

Kapazitätsaufbau im Bereich 
ressortübergreifender Kooperation, 
Sicherheits- und Konfliktmanagement sowie 
Rechtsstaatlichkeit 

Sudan 
Support to the Constitutional Reform 
Process in Sudan 

0501-687 34-
03017057 

technische und juristische Expertise 
Verfassungsreform 

Somalia 
Capacity Building and Legal Advice for the 
Federal Member State Legislative 
Assemblies in Somalia 

0501-687 34-
03017057 

juristische und administrative Expertise zu 
Vereinbarkeit von regionaler Gesetzgebung 
mit Übergangsverfassung und 
Bundesgesetzen 

Irak 
Supporting the Council of Representatives 
in Enacting Key Legislation and Promoting 
National Coexistence 

0501-687 34-
03017057 

Kapazitätsaufbau im Bereich Gesetzgebung 

Irak 
Supporting a reconsideration of Iraq's 
Constitution 

0501-687 21-
03608182 

Kapazitätsaufbau im Bereich 
Verfassungsrecht 
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Tunesien 
Support to Constitution Implementation in 
Tunisia Phase II 

0501-687 21-
03608182 

Kapazitätsaufbau in den Bereichen 
Gesetzgebung, Verwaltung und 
Verfassungsrecht 

Tunesien 
Support to Constitution Implementation in 
Tunisia Phase III 

0501-687 21-
03608182 

Kapazitätsaufbau in den Bereichen 
Gesetzgebung, Verwaltung und 
Verfassungsrecht 

Tunesien 
Working towards a new era in the 
protection of fundamental rights in Tunisia 

0501-687 21-
03608182 

Kapazitätsaufbau im Bereich 
Verfassungsrecht 

Libanon 
An Agenda for Decentralisation - Local 
Governance in Lebanon 

0501-687 21-
03608182 

Kapazitätsaufbau im Bereich 
Verwaltungsdezentralisierung 

Libanon 
Setting an agenda for decentralisation in 
Lebanon Phase 2, Phase 3 

0501-687 21-
03608182 

Kapazitätsaufbau im Bereich Verwaltungs-
dezentralisierung und Bürgerbeteiligung 

Libanon 
A bottom-up reform agenda for Lebanon: 
Supporting youth, women, and civil society 
actors to expand civic space 

0501-687 21-
03608182 

Kapazitätsaufbau im Bereich 
Verfassungsrecht und Bürgerbeteiligung 

Laos 
Studien- und Fachkräftefonds Laos EZM 
Unterstützung der Nationalversammlung I 

2301-896 03 
IT-Trainings, Austauschprozesse zwischen 
Mitgliedern der Nationalparlaments und den 
neu initiierten Provinzparlamenten 

Laos 
Studien- und Fachkräftefonds Laos 
Unterstützung d. Nationalversammlung II 

2301-896 03 

Trainings zum Monitoring der Umsetzung 
des 8. Nationalen Sozio-ökonomischen 
Entwicklungsplans und zur 
parlamentarischen Kontrolle  
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Kambodscha 
Studien- und Fachkräftefonds - 
Unterstützung des kambodschanischen 
Parlaments in Kambodscha 

2301-896 03 
Konzept zur Stärkung der Constituency 
Offices (Wahlbezirks-Büros) und Training für 
ihre Mitarbeitenden 

Georgien und 
Armenien 

Studien- und Fachkräftefonds Kaukasus 
NA - Stärkung der Parlamentsverwaltung 
in Georgien und Armenien 

2301-896 03 

Interne Verwaltungsabläufe, Organisation des 
Gesetzgebungsverfahrens, fachliche 
Expertise Europarecht sowie 
Öffentlichkeitsarbeit der 
Parlamentsverwaltungen 

Georgien und 
Armenien 

Moderne und Starke 
Parlamentsverwaltungen in der Östlichen 
Partnerschaft 

2301-896 03 

Erweiterte und verbesserte wissenschaftliche 
und analytische/strategische Kompetenzen, 
Fachkompetenzen, Führungs- und 
Managementkompetenzen von Frauen. 
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